Abondance en Egypte

Au dela des chiffres

Grace a Joseph et a sa politique d’accumulation
des récoltes, I'’Egypte va emmagasiner des
quantités indénombrables de blé. Joseph apparait
donc ici, comme le porteur de la bénédiction
(prospérité) parmi les nations.

considérables comme le sable de
la mer”’ (Berechit 41 ; 39)
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Genése chapitre 41

33) Donc, que Pharaon choisisse un homme prudent et sage, et qu'il le prépose au pays
d'Egypte.

34) Que Pharaon avise a ce qu'on établisse des commissaires dans le pays, et qu'on
impose d'un cinquiéme le territoire d'Egypte durant les sept années d'abondance.

35) Qu'on amasse toute la nourriture de ces années fertiles qui approchent ; qu'on
emmagasine du blé sous la main de Pharaon, pour I'approvisionnement des villes, et qu'on
le tienne en réserve.

39) Et Joseph fit des amas de blé considérables comme le sable de la mer ; tellement qu'on
cessa de le compter, car c'était incalculable.

Rachi
39) tellement qu'on cessa de le compter : Celui qui comptait ne pouvait plus compter.
C’est un verset abrégé (le sujet est sous entendu).

Source: La Bible; traduction du Rabbinat. Traduction de Rachi sous la direction du Rabbin Elie Munk.
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